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VALLFOGONA

Y LUGARES QUE COMPONIAN SU ANTIGUA BARONIA

Por Francisco Monsalvatje Fossas

‘Continuacion)

De Vallfogona ibt a Colldecanas—zin Collo de Cui-
12as... sirata prtblica. Se cita como linde de una casa, situa-
da en este lugar,vendida por Alboino y su esposa Aiminilde
a Dofia Emmoén, abadesa de San fuan. De Colldecanas se
dirigin a Ridaura, pasando al N.E. de este pueblo y por
San Andrés del Coll; como es de ver cn el acta de consa-
oracion de esta iglesia, del afio 995, y la condal villa de Be-

sald, como lo atestigua el acta de fundacién y dotacién, del
afio 977, del monasterio de San Pedro de la mencionada
villa, a la que llama strata regia; y en los lindes de una
donacién, del ano 1075, hecha por el conde Bernado de Be-

sali al mosasterio de Santa Maria de la misma villa se
lama slrada que dicilur francigena.

e
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Sicxo DE BErNARDO II, coNDE DE BESALT.

Continuaba por el llano del condado de Besald y pasa-
ba por el término de Pontés. Strata francescha; se cita
como linde de un alodio, situado en Pontds, junto con el rio
Fluvii, cedido por el conde Guillermo de Besald, en el ano

\ittelMv' S R}E 3RA ClLADe

Sicxo DE GUILLERMO I, CONDE DE BEsSALU.

1020, a un tal Juan; y en otro decumento de ano 1022, se
lee® Sirada [rancescha, inf>a térininos de villa vicila
ta Pontonos. El pr mer ramal continuaba por el Ampurdan
hasta San Martin de Ampurias, o Castro Empuritano,
puerto de mar el mas imporiante enaqu lla épcca en nues-
lra provincia.

El otro ramal, que debi6é seguir Ludovico Pio al ir en
ausilio, desde el Rosellén. del ejército sitiador de Barcelo-
na, se dirigia a encontrar el destrozado camino romano, que
iba desde el Sumnnio Pyrineo-(La Ciusa), pasando por
Gerona v Barcelona, a Tarragona.
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REVISTA DE GERONA

Reconquistada Barcelona y toda nuestra comarca por
los ejércitos francos, principi6 la colonizacién de Vallfogo-
na y su valle, que cien afios de lucha habian convertido en
un inmenso yermo, por haber tenido que emigrar sus habi-
tantes, ante las invasiones arabes, llevandose consigo sus
rebafios, a la Septimania. Condolidos de su suerte los re-
yes francos, concedieron como a ley general una amplia au-
torizacién a los naturales del pais para apropiarse las tie-
rras mediante las roturasen y volviesen al cultivo (1).

Amparados en estos privilegios fueron, no solamente
~los naturales del pafs, sino también godos y germanos los
que vinieron a colonizar Vallfogona v su valle, como nos
lo demuestran una infinidad de documentos. En la venta de
un importante alodio, hecho en el afio 900, en el valle de
Vallfogona, por Gimara y su esposa Bonida a Suiier, conde,
- dicen que lo poseian per parentorum 1nostroruin, quain
per aprisionem wvel é:fmmz}m'acfmm vel pro quacuin
gite voce; en la venta hecha por Atilane y su esposa Heme-
teria, Chinlo y Francos a Dofia Emmoén, abadesa de San
Juan, en el afo 991, de varias tierras situadas en el valle
de Ripoll, dicen que las posefan per nostra apri-ione que
108 lraximus de heremo primi hominis sub dicione
Franchorum; en la venta hecha en el afio 901 de tierras
sitas 712 valle Fecunda in villare que vocant Francone
Alaka, por Laudericus y su esposa Todofreda a la mencio-
nada abadesa, dicen que las poseian de n0stra aprisione;
Munita y sus hijos Geiradus, Suniufredus, Digna y Be-
~lla, venden en el afio 903 a Tudisglo y a su esposa Exalo-
ne, dos campos situados 712 valle Facunda in villare gii
dicilur Tolosa, quemn: habenis de vupiura vel de abpri-
s70ne: en la donaci6n hecha por Galinius, Wigila y Chooni-
mirus al monasterio de San Juan de las Abadesas, en el
ano 904, en virtud del testamento de Grima, su difunta ma-
dre, dicen que las tierras objeto de la donaci6n, las poseia
su mencionada madre de aprisione que illa traxit de he-
renmo Crnt n0s supradictos [ilios suos primi hominis
terra regia sub ditione Franchorwun:. Dichas tierras se
hallaban situadas en Vallfogona 71z villare Arigin; y, por
ultimo, en la venta de una casa situada en Colldecanas por
Alboinus a2 Dofia Emmén, abadesa de San Juan, en el afio
016, dice, 10bis advenit de aprisione vel de nostra edi-
Jicatione (2). Todos estos documentos demuestran palpable-
mente la importante colonizacién llevada a cabo en Vallfo-
gona y su valle por los naturales del pais y por los francos
al ser arrojados los arabes de esta comarca, impulsada una

buena parte de ella por el genio benedictino del cercano mo-

(1) En el privilegio del emperador Carlomacne. del ano 812, =e
lee: «quordusque illi fi leles nobisaut filiis nostris fuerunt. quod per tri-
ginta annos abuerint per aprisionem, quieti possideant eti i et pos-
teritas eorum. et vos Co iServare debeatis, et quicquid contra eis justi-
ciam vos aud juniores vestri fuetnm habeti=, omnia in loco restiturre
faciatis, sicuti gratiam Dzi et nosteam  vultis shere propicizm.» Dicho

privilezio fué confirmado por Ludovico Pio, en elafio 816, Véase Col.
Dip'o. Condado de Besalit, doe. niim. 111,

(2) Véuss Coleceion Diplomética del Condado de Beszala, tomo
XV, en doade hay una infinidad de ezerituras por el estilo.

nasterio de San Juan las Abadesas; siendo Dofia Ranlo
hija de ios condes de Gerona Deila y Chintol v abadesa de
este monasterio, la que edificara ¥ rogara 4 At6n, obispo
de Vich, en el afio 961, que consagrara la iglesia de San

Julian de Vallfogona, para que la naciente y pudiente ya
colonia tuviese un templo para elevar sus oraciones a Dios

en accién de gracias por la Reconquista de la patria cata-

lana.,

CAPITULO I1II.

Senores jurisdiccionales de Vallfogona —Udalardo, vizcon-
de de Bas, hace donacién de la iglesia de Vallfogona
al monasterio de San Juan.—Privilegios concedidos

a los habitantes de Valifogona por la vizcondesa AL
modis.—Sibilia, vizcondesa de Bas, vende 2 Dalmacio
de Palol Vallfogona y su valle.

=%y ALLFOGONA pertenecié a los condes de
N Besald, pasando, a mediados del siglo
XI, en poderd - los Vizcondes de Bas.
Con la genealogia de esta casa sefiorial
seguiremos su historia.
UDALARDO [. -
(1068-1118)

El primero de los vizcondes de Besalid que vemos usar
el titulo de Vizconde de Bas, es Udalardo Bernat, hijo de
Amaltrudis. Figura ya su nombre en un convenio del afio
1054, entre el conde de¢ Barcelona Ramoén Berenguer y el
conde Guillermo de Besald, con motivo del proyectado ma-
trimonio de este dltimo, que no se verifics, con Dofia Lucia
de la Marca, hermana politica del primero, a la que asigna
en dote foluain illunt terram queesta flamine Lubri-
catiusque ad Collum de Canni-, et u~que ad Sanctin
Pawlum de Segoriles (1), dando en prenda al conde de

/-,}L_ 61,'!,‘1.5.5- L'}’ﬂ Lbﬂr{}@ m@./{\ ,__i,-

S16x0 DE GuILLERMO II, cONDE DE BgsaL®U.

Barcelona el castillo de Milany con Bernardo Isarno y su
hijo Udalardo. En los afos 1035 y 1078, presta homenaje,
por el mencionado castillo, al conde de Barcelona Ramoén
Berenguer y a su esposa Almodis (2).

(1) Col. D'p. Condado de Besald doe. ntin. MAMOX ™.
(2) Miret. L s Vescomtes de Bes en la illa de Cerdenys, pag 11,

T ;.'-.&..!J'af.ﬂ:'}."'.lum

PR TaE b



REVISTA DE GERONA

(Salve, oly Erug,

nuestra tnica =

lesperamgal B
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== 2 ONSTANTINO, segun
vimos en el articu-
lo anterior, consi-
guié por la Cruz
de Cristo (su ejér-
cito era muy re-
ducido compara-
do con los ciento
ochenta mil hombres del tirano Ma-
jencio) uno de los mas sefialados triun-
fos que se registran en los anales de
la guerra ; y agradecido al favor que
el Cielo le habia dispensado en el
combate, decreté el triunfo de la
Cruz, rompiendo las cadenas en que
por tantos afios (habia estado aherro-
jada la Iglesia de Jesucristo. He aqui
por qué se llaman constantinianas, o
del triunfo de la Cruz o de la liber-
tad de la Iglesia las fiestas solemnisi-
mas que se van celebrando en el de-
curso de este u#fio.

Y es claro como ia luz del mediodia
que ese triunfo no es precisa nente de
la Cruz, sino del que en el a murié
enclavado por la redencién de los
hombres, Jesucristo, Hijo de Dios,
Dios v hombre verdadero, el cual,
por ser Dios, con su generosa inmo-
lacion debié satisfacer condignamente
a la divina Justicia, y por ser hombre,
pudo ser susceptible de los padeci-
mientos y de la muerte. Dada la eco-
nomia de la divina Providencia, que
exigia justamente una victima de mé-
rito infinito para la expiacién cabal
de la primera culpa y de las que la
han seguido y seguiriin hasta el fin
del mundo, Dios solo no pudfa satis-
facer, por ser impasible, y tampoco el
hombre solo, porque, por mucho que
hubiese padecido, sus méritos, como
de ser limitado, no hubieran podido
llegar al valor infinito que se reque-
ria por ser infinito, el que babia sido
objeto de la ofensa.

i Gloria, pues, v eterna gratitud al
divino Crucificado, que en Su infinita
n.isericordia se 6frccio porqute qitiso

a pagar lo que a los hombres les era
imposible en absoluto! ;Gloria a la
Cruz de Cristo, que sirvié de princi-
pal instrumento al redentor sacrificio
del Hombre Dios! Por esto saluda-
mos a la Cruz como nuestra tinica
eésperanza ; por esto se ensancha el
corazén cristiano y el alima del cato6-
lico se siente como elevada sobre las
miserias de la tierra cuando se habla
de la Cruz. Es cierto que la Iglesia
nos ensena que la santisima Virgen
es también esperanza nuestra v que
de tal manera la invocamos en la
Salve Regina; pero la Madre de
Dios en tanto puede ser nuestra es-
peranza de intercesién, en cuanto pue-
den sernas aplicados los méritos infi-
nitos contraidos por Jesucristo con su
pasién y muerte en el sagrado made-

ro; de modo que la Cruz resulta

nuestra Gnica esp2ranza porque soélo
el divino Crucificado es la causa me-

-ritoria de nuestra salvacién eterna.

Y aqui se presenta ocasién magni-

-fica para advertir que la Cruz no sélo

es nuestra (inica esperanza en el sen-

tido que se acaba de exponer, sino
también en cuanto es absolutamente
necesario que imitemos a Jesucristo
llevando con paciencia la cruz que a
cada cual !e haya deparado la suerte,
o por mejor decir, la' Providencia di-
vina. El mismo Salvador ha dicho que
120 es digno de él quiern 110 lleva la
Crug Yo le siguey qué el disei-
pulo 110 ha de ser 1as qite el Iaes:
tro; San Pablo ensefia que /2e1110s

-de padecer con Cristo para ser con

Cristo glovificados, y San Pedro,
que Crisio padecio por 1:1050Lros,
dejaridornos su ejemplo para que
sigamnos sus huwellas. La fe sin
obras es mcerta, dice Sﬂnﬁago, lo
mismo que las obras sin la fe; y el
cristiano que vive como sl creyera
que nada tiene que -padecer en este
mundo, excusandose tal veZz con que
Jesucristo ha pagado por todos a la
divina Justicia, es un mal cristiano
porque vive a lo protestante, porque
se desentiende de lo preceptuado por
Jesucristo.
N.

b

§ SECCION

CIENTIFICA @

§

- AHultiplicacion

¢ los mtusovios

0s infusorios cons-
tituyen la clase
cuarta o mas per-
fecta del grupo
de los protozoos,
animales de orga-
nizacién la mas
sencilla de cuantas
se conocen. Constan de una sola cé-
lu'a provista de pestanas vibratiles o
de tenticulcs.

Viven de preferencia los infusorios
en aguas mas o menos turbias, dul-
ces o saladas prestando senalados ser-
vicios a la higiene por el nimero in-
calculable de bacterias que destru-
ven. De ahi deriva el nombre de in-
fusorio o sér que se desarrolla en las
infusiones. Algunos sin embargo, se
desarrollan parasitariamente scbre
otros seres, animules o vegetales. Asi

el Balantidiunm se encuentra en el
intestino ¢rueso de la rana v atn de
los mamiferos sin exceptuar el hom-
bre. El A¢rona sobre las hidras. El
Oprilina - en el interior de ciertos
anfibios. €l Vorficella en las plantas
acuaticas etc.

Resulia cosa muy facil el propor-
cionarse infusorios para el estudio.
El género Cdlpoda pulula en todas
las aguas cenagosas. Aparece tam-
bién en todas las infusiones de heno.
Y basta sumergir en un vaso de agua
limpida los pedinculos de un pomo
de flores vara gque al dia siguiente
aparezca el agua cuajada de elipses
i 6valos casi transparentes dotados
de graciosos movimientos y gran agi-
lidad, constituyendo los infusorios que
buscidbamos. A primera vista parece
como s1 nuestros infusorios salieran
espontidneamente y con gran prisa del
acua. Pero né, la generacién espota-
nea resulta una quimera. [.os gérme-
menes de estos infusorios preexistian
o en el agua, o en las plantas con que
hemes preparado la infusién, o en el
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aire desde el cual han descendido al
agua. Lo que hay es que estos gér-
menes eran tan diminutos que nadie
acertaba a verlos y se han desarro-
llado y multiplicado en el intante pre-
ciso en que han encontrado condicio-
nes adecuadas a su modo de vivir.

Desgraciadamente resulta bastante
dificil descubrir a simple vista los
animalculos de las infusiones pero,
por fortuna, la mayoria de ellos se
perciben claramente con el microsco-
plo mas sencillo y rudimentario.

Provistos pues de un tal aparato
éxaminese una pequena gota de agua
sucia ¢ de la infusién en que supone-
mos existen los infusorios. Estos apa-
recerin sin duda al instante bajo. la
forma arriba indicada.- Tratese de
momento de contar el nimero de in-
fusorios existentes en la gota liquida
examinada y repitase la enumeracién
a las pocas horas. El niimero de indi-
viduos habra con seguridad crecido
considerablemente. Cad:a infusorio se
multiplica u origina otro individuo de
dos a cinco veces por dia. Y como es-
ta multiplicacién se efectua lo mismo
por los infurios antiguos que por lus
nuevos, calcilese el namero inmenso
de individuos que uno solo puede ori-
ginar al cabo de poco tiempo.

Con todo, esta multiplicacién, seg-
mentacion o divisién, por lo menos en
condiciones ordinarias, no es indefini-
da. Tras unas doscientas segmenta-
ciones sucesivas el infusorio enveje-
ce, a cada nueva segmentacién resul-
tan los hijos mas pequenos y a las cien
bipaticiones'siguientes pierden sus pes
tafias, su facultad de segmentacién y
mueren por fin. Con todo, si antes de
llegar este 1ltimo caso llegan a en-
contrarse dos infusorios decrépitos,
no oriundos de un mismo tronco, fu-
sionan su protoplasma, sus niicleos
experimentan segmentaciones com-
plicadisimas, se conjugan, en una pa-
labra, y de la conjugacién salen dos
nuevos individus perfectamente reju-
venecidos.

Recientemente se ha tratado de in-
vestigar la influencia de la tempera-
tura y medio nutritivo o naturaleza
de la infusién sobre la senilidad de
los infusorics. -Se ha averigudo. que
en determinadas condiciones esta se-
nilidad puede retardarse muche, no
apareciendo manifiestamente sino des

"al In B

pués de un numero doble de biparti-

ciones observadas en circunstancias
normales.

Woodruff ha llegado méas alla pre-

. tendiendo prolongar indefinidamente,

por asi decirlo, el poder de biperti-
cién de los infusorios sin que lleguen

. a manifestarse indicios de vejez. Es

lo cierto que, segiin sus afirmaciones,
cuatro lineas distintas de un Para-
11zeczienz han venido bipartiéndose
sin inrerrupcién, evitando cuidadosa-
mente toda conjugacién posible y sin
dar un indicio alguno de senilidad.

E.
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A cuaovre O¢
Lucas Tranach
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) N la capilla del
santuario Son-
sensteim, cerca
de Pirn», ¢n Sa-
jonia, acaba de
comprobarse la
exirtencia de un
retablo, debido
al pincel de Lucas Cranazch el Ma-
vor, fanmoso pintor alemin de fines
del siglo XV y primera mitad
del XVI. Representa una escena de
la Pasién: el encuentro con Verdni-
ca, v pues falta gran parte de mar-
ca distintiva de Cranach (un dra-
gdn alado), fué designado va en el
ano 1829 como obra de este autor
por el literato Nostitz, v asimismo
la menciona en el afio 1851 Schu-
chardt en su libro «Vida v obras de
[ucas Cranach el Mavor». Sin em-
bargo, queds excluida de los catd-
lagos posteriores v tampoco formé
parte de la imponente exposicidon
Cranach, que tuvo lugar en Dresde
eén el ano de 1899. Pero las investi-
gaclones recientes han demostrado
por entero que el retablo en cues-
tion solo puede ser atribuido al
maestro Cranach. El tipo de las fi-
guras, el co'orido v el modo de ser
tratado el paisaje, son caracleristi-
cos de ¢ste pintor.

LLas cabczas de hombre aparecen
anchas, con cabello y barba fino v
algo escaro; las caras de mujer re-
dondas, de expresion suave, «0:10

la ofrecen sus Virgenes; las de los
verdugcs plesentan una expresion
brutal, desalmada, que forma aca-
bado contraste con el rostro del Se-
nor, que se halla inundada de sobre
natural dulzurz. Notablemente ca-
racterizada aparece la figura de
José de Arimatra v aleunas de los
judios ¥y guerreros a cabalio. En el
retab’o en cuestlion, asi como ¢n
olros, en que aparece la ficura de
la Verdnica, ¢l maestro representéd
4 esta santa mujer con un hombro
m:as subido que el otro. Ll momen-
to dramdtico esti magistralmente
expresado, £l Salvador exhausto,
caido en el suelo; las mujeres cari-
tativas, que recoeen el pafio, en el
que ha quedado impreso la santa
faz, mientras que los verdugos tra-
tan de arrancar al primero v de
apartar a golpes a las segundas.
Menos afcrtunado en la agrupacion,
se muestra el maestro en el dibujo
de las figuras~; le faltaba el serio es-
tudio ae la construccion del cuerpo
humano. Asi es que las figuras del
Salvador v la Verdnica semejan
hundirse dentro de sus vestiduras
v que a ialounos de los personajes
les falten huesos v sobren venas.
Pero al lado de estos defectos jqué
sorprendente frescura la de este re-
trato! El Salvador esta vestido con
tinica grisea, v tonalidades vrises
reflejan también las armaduras de
acero de los soldados que le ro-
dean, ofreciendo asi un contraste
admirable con los ropiajes azul,
verde rojo o amarillo de los demds
personajes. El gran sacerdote judio,
de pie al lado de un arbusto verde,
envuelio en manto de escarlata y
conversando con Pilatos, quien tie-
ne la cab.zu cubierta con un tur-
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bante amarillo rojizo, es de por si
solo una obra de arte.

También el paisaje ofrece lis cua-
lidades y defectos caracteristicos
de las obras de Cranach, el Mayor.
El paisaje de primavera: los arbo-
les, de contornos algo fant:dsticos,
se destacan exuberantes sobre el
cielo claro, sin nubes; en lotananza
se eleva la colina verdosa del Gol-
oota, donde sc perfilan las tres
cruces.

Este retablo es del mejor periodo
del maestro, de los primeros dece-
nios del siglo XIV, anterior al pe-
riodo de lo: ojos oblicuos y de los
tribajos adocenados.

==y

NOTES D'ART

Lo dels retaules.—Varem llegir a
El Norte que per conducte oficiés
habia sabut qu<’ls retaules no co-
riien cap petitl, malgrat les excel-
lents proposi ions de compra que
reb el cabildo.

Creiem que no és prou una nota
oficioss i d.taen tal forma per a
que ces! I'estat d'angunia que sen-
tim tots davant d’una possible pér-
dua de varies obres notables de la
nostra Séu: €s necesari que'l Ca-
bildo faci oficialinent 1a declaracié
de que no'’s vendra resicom a de-
~mostracid, tornin els retaules al lloc
aont eren. _
Si aixd no’s fa, no extranyin els
respectables senvors del Cabilde,
s totes les entitats artistiques de
Catalunya, totes les publicacions
d’artitots els gironins amants de
les belleses de la seva ciutat, s'aixe-
(quen en protesta contra aquesta su-
posada actitut del nostre Cabilde.

Més sobre els retaules.—Composta ja
nostra primera nota, llegim en «La
Veu» que el secretari del Cabildo de
la nostra Seu ha comunicat al confra-
re barcelonés que n0’s vendran els
retauies.

ILa noticia ens complau i 'espera-
vem del regonegul amor a les coses
d’art que hem cregut veurer en el res-
pectable Cabildo de la Catedral. Pro

si 1]'3. no's volen vendrer els retaulest
alla aont eren no corrien cap perill
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ToxasTir DE S. PERE DE CaMPRoDON.—CLIXE, ] DE RIBoOT.

¢no podrien tornar-se al seu lloc pri-
mitiu. que es alld aont en justicia
deuen estar, per expresa voluntat de
qui va regalar-los a la Seu?

Seria una mida qu'agrairiem de tot
cor al Cabildo i per la qual mereixe-
ria I'aplaudiment de tot Girona.--JoA-
QUiM PLA.

Per I'ornat public.—Dies enrera va-
rem queixar-nos de gue les colum-
nes sostenidores dels arcs voltaics
estaven pintades a4 mitges, Com es-
peravem, no sha pas remeilat el
mal i continien siguent prova pale-
sa de 'abando en que aqui es {a tot.
Fins quant, senyor Valiés?

Liadre, antiguari i joier.—Un diari de
Roma dona la nova de que dies enre-
ra va arribar an aquella ciutat, en un
dels trens provinents del Nort d’lta-
lia, un subijecte elegantment vestit,
que portava una maleta usual a la ma,

Al baixar del vagd, un aduaner va
aturar-lo, preguntant-lilo que porta-
va, a lo cual 'aludit respongué indig-
nat: '

—:Me pren&u per un contrabandis-
ta ? Soc un comerciant honrat.

— ;Comerciant de qué? — pregun-
ta 'empleat.

—Soc joier. Porto joies de mostra 1
vinc de fer un viatge de negoci

—B¢, doncs aixis, amb menys mo-
tiu s’oposara a que vegi la maleta.

——

—Ja 1i he dit que porto joies Vaig
depressa. No us basta la meva pa-
raular’

I’aduaner, no entenent-se de raons,
obliga a l'honrat comerciant a obrir
la maleta 1 se queda maravellat al
veure que aquesta era divididaaen dos
compartiments, destinat I'un a conte-
nir una nombrosa i variada col'leccié
de rossinyols 1 eines d'entrar a les ca-
ses, sense clau.

¢Viatja rossinyols i palanquetes :—
digué amb sorna 'empleat — ho deia
pel mostruari que veig que'n porta.

A YPaltre compartiment troba algu-
nes peces de orfebreria religiosa de
gran valor arqueoldgic, una arqueta
esmaltada del sigle XIII un pitxer
també esmaltat en 'interior, un cupé
i dos calzers i qualques objectes més,
també importants.

Els objectes corresponien a una pi-
la de noticies de robo en varies igle-
sies de la IL.ombardia, Toscana, Pia-
mont 1 Veneto, pocs dies abans de
que 'honrat comerciant hagués tor-
nat del seu viatge de negocis.
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SACRIS SOLEMNIIS

HIMNE DE SANT TOMAS QUE
ES CANTA EN LES PROCES-

nioes _SONS DEL SANTISSIM :: ::

Juntint-se’ls gﬂigs en les sagrades festes ;
del rite antie, morfénguini-se les ombres,

1 veus, accions i amors, en un nou cantie
=  solemnement s’acordin.

Fem remembranca del sopar novissim

en que Crist feu ofrena als seus deixebles

dels Azims i I’Anyell que al poble electe
Vantiga llei manava.

Mes recordem que dava’ls seus Apdstols,
ja’l festi eonsumat de I’anyell tipie,
a tots 1 a cadesci, com pa de vida

la divinal substancia...

Del Cos Divi dona’l vigor als febles ;
Heeor vital dona sa sang als tristos

— Rebéu ! —diguent — eix calzer que us trareto :

...Preneu-lo tots... bebeu-ne !

Eix saerifici aixis instituia

que als sacerdots tant sols encomenava

per oferir-lo i en la taula mistica
servir-lo a tot el poble.

i Bl pa dels angels aliment de ’home !
i Dins termes breus la celestial grandesa !
Prodigi excels ! De la reial substancia
els vassalls se’n nodreixen !

Oh Trina Deitat, DeTtat tinica !
per neostre amor, els nostres cors visita !

Guia’ns per ton cami a la llum espléndida
de l'eternal demora !

MossSEY ViCceENS Piery (TraD.)

Torpus

( FRAGMENTS )

ey m L Coipits és la festa de les fes-
M= Bl tes. N'hi ha de més alegres, de
més intimes, de més sorolio-
ses, de més suaus ; perd aques-
ta ésla solemne, la gran: és
una festa tota tola d'or. En el
sol que hi fa, ja hi ha 'or de
I’estiu, 1 en els serrats, hi ha
l'or de la ginesta que plou a la tarda pels carrers
de la ciutat, revestint d'or a 1a gentada qui oneja
entorn de la proce<sé, que poc a poc avanca: lor
de la cera encesa, 'or de les vestidures i1 de les
capes pluvials dels capellans, l'or vibrant de les
trompetes, 'or mistic de la Custodia.

Quan la Custodia ha passat, ija s’ha fel nit da-
rrera ella, les tenebres semblen més tenebresila
gent s'empeny cercant llur cau a les palpantes
enlluernats encara d’aquella visié d’or de tot el dia.

Voldria saber-la dir la solemnitat del Corpus,
el misteriés encis d’aquest gran Dijous EIl dijous
ja ho té cempre un no sé qué de solemne, ¢ noes
veritat r; quelcom de festa no formal siné intima,
espontania. I el Dijous de Corfus éstambé el
dijous de 'anima.

En els aires hi ha una festa que no’s veu, i
igualment en la pregonesa de totes les coses. Pels
carrers, sembla que tot-hom porti vestit nou, i que
la ciutat estiga de si tota guarnida, ja avans de la
pluja olorosa de la flor d’aquest dia i del voleiar
en els balcons dels domacos de colors vius a la
llum suau de la tarda, quan ressonen les campa-
nes pausadament i amb gran macestat, i se senten
musiques per tot, i el cané, liunv, de tant en tant.
Tot sembla que canti. Tot se torna fondament
trascendental. Tot vol dir quelcom molt gran que
no pot dir-se amb paraules.

Voldria poder-la dir la solemnitat del Corpus,
el misteri del dia : el Cos del Crist viu en el pa 1
el vi de I’liucaristia...
veu d’'un angel.

« Els ha nodrit amb la flor del blat =, diu avui el
sacerdot repetint al Salmista en !'Introit de la
Missa. Ia flor del blat, 'essencia més pura de la
terra esdevé el cos mateix del Crist. El pa, que
nedreix el cos, és Déu, vida de les animes. Pen-
sant aqur stes paraules, en la consumacié dels si-
gles, el mén no r'aixugara el sentit, que (s €l

Pero, per aixo, caldria la
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misteri de la creacié i de tota la vida,
I aquesta meditacié constant i que no
g'acaba, fa viure al mén en perpetua
florida d’eternitat.

« Preneu 1 mengeu: aquest és el
meu Cos ; preneu i beveu : aquesta és
Ja meva Sang... El qui menja la meva
carn, 1 beu la meva sang, viu en mi, 1
- joviscen ell... El qui mengi aquest

- pa viura eternament.» Aquest misteri

de 'amor infinit, el moén esmercga tota
la sabiduria dels seus sigles en con-
templar-lo sense entendre’l, 1 el veu
clar com el sol.

T Joan MaragaLL

G=m—=3
fu qinesia
1 ¢l Pocta

ERMANS : El Cor-
pus va ésser
sempre la dia-
da més viva, la
gran festa del
Poeta.

La ginesta,
que encatifa els
nostres carrers i que ha sigut
arrencada de la planta, encara
tota tremolosa de rosada, duu
un encant mes a la bellesa tra-
dicional del Corpus, a la bella
diada que sembla esbatanar
la terra al amor 1 al estiu.
Aquest nou encant que duu la
flor d’or, és la recordanca de
aquell nostre Maragall qui fou
un sant com a home i un geni
com a poeta.

Jeslis va fer Pa de laseva carn
1 Vi de la seva sang, instituint
amb aquest admirable simbolis-
me’l Sagrament més grandiés de
tots els sagraments 1 donant a
I’'Home, amb la materialitat del
Pa, tota lespiritualitat del seu
amor immens.

El nostre poeta va fer pa de
Uesperit de Catalunya i ens l'ha
tramés en els seus versos, tant
senzills de paraula 1 tant vi-
brants d’espiritualitat ; el seu pa-
ganisme cristia ens fard estimar
sempre mes la ginesta com a una
cosa consubstancial de la diada
primaveral de Corpus.

Germans : al desgranar la flor
d'or, com pluja, a la processo

esplendenta i perfumada ; al
adorar a Jests Qui passa vivent
pels nostres carrers com en una
nova ressurreccié, beneim 3l
Poeta de Catalunya qui ens ha
portat tant de conso! a l’Anima
al donar-nos un nou simbol de
amor en la modesta flor bozque-
tana de color d'or com la cus-
todia.

APOL'LON

===
En Cevverd
3¢ Orrona:

& E segur que 1'his-
toria literaria no
registza un  fet
tant extraordina-
ri com ’eclosio i
’expansié de la
poesiaprovencal:
era nova la for-
ma, nou ’encant de la rima, nou el
sentiment liric. Mai la poesia ha
sigut tant gentiliment acullida, tant
devotament escoltada, distingida
tant generosament, mai tampoc ha
sivut tant variada. Els grans se-
nyors, les més nobles dames se
n‘encanten 1 s’hi entreguen, i les
obres liurs emocionen al lector de
avul; la qualitat de poeta aivecava
a I'humil i el fc1a digne de protec-
ci6 real o comtal. L' impronta de
aquell moment tots 'hem sentda:
ne sén fiils el Dant i el Petrarca i
els Minnesinger, la lirica francesa
1 I'anglesa, i Lots nosaijtres n'estem
tant impregnaiats que, malgrat 1 ha-
ver sentit tanrt diverses influencies,
encare rimem com VAren posar-se
a fer-ho aquelis primers trobadors
alli en mig del segle onzé.

En temps den Cerveri de Girona,
secona meitat del segle XII[¢, la
época dels grans trobadors ja havia
passat. Els comtes de Rodés Hug
IV (1227-1275), i molt especialment
Henric II ( 1275-1302 ) mantenien en-
ciare una espléndida cort literaria a
Ja qual també acudia llur parent en
Marqués, senyor de Canillac ; a tots
va conéixerialaba el nostre Cer-
veri,i alli degué€ tractar €l trobador

Guerau Riguier, de Narbona. Pero
els darrers trobadors cercaven la

_proteccié d’aquesta banda dels Pi-

rineus. En Riquier és autor d’'una
oran lloanca dels nostres:

En Catalunha la gays
entre’ls cavalhers valens
e las donas avinens.

En Cerveri, com tots els troba-
dors, tenia 1a seva dama a la qual
endressava els seus cants. La dona
ideal de tot trobador era sempre
casada amb un gran senyor. El con-

cepte de ’amor a la dona era sim-

plement com un vassallatge; era
un amor respectuds, la dama podia
manar i disposar de la vida del seu
poeta com d’un vassall. Eil i havia
jurada fé ivual que al fer-se cava-
ller. AguesL concepte de 'amor era
una derivacio6 de les ileis de la ca
valleria i del régim feudal.

[_a dama den Cerveri era Sobre-
pretz que podria pot-ser identificar-
se amb la vescomtessa de Cardona
Na Sibilia d’'Empuries. A la fi de
les seves obres barreja constant-
ment Sobreprelz amb la casa de
Cardona, més encare amb la ves-
comtessa ; per discrecié sembla que
en fa duvues d'una sola dama. Aixi
és com la tracta en diverses obres:

\VValor e sen vos veéy gen mantener,

Na Sobrepretz, tan qu'en vostre poder

m~n cor reman, playva-us que’'l cors pren-
[datz. (1)

Solrapreiz es ab jay dels cartz amia (2)

T.a domnia'scartz 2 d’onor manantia
e Sobrepretz (19)
- - - - - - - & - - - - - . ™~
La domn= dels Carios
e Sobrepretz m'agrada
car say que platz 'amor3 (40)
» * ] - & g " ® - - - - = i
1a domna'ls cartz e Sobrepretz fan gen
tot fait plasen (10)
- - - - - - " * - - » - L - -
A la domna dels cartz laix Deu be far
e gen guardar Sobrepretz 'onor ¢’a (18)

Devegades esta allunyat 1 expresa
¢l desie de reveure Sobrepretzila
vescomtiessa. .

I.adymnn’is cartz volzra ab gaug vezer
e Sobrepretz remirar a tener (57)

- - - - ¥ - - = - F - '] - - -
B:'m tolgri gran enugs si°1s cartz vezer
pogzues amb jal, e Sobrepretz saber

volgra chants ab bels ditz de plazer (67)

[Li han dit mal d’ella; és un Lopic
que sovint retrcuen els trobadors.
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‘Na Sobrepretz, us gelés fals parlers
me fai estar en mans greus desplasers
d'anar vas vés e muir cay desirant 75

" - - L] - ™ - - ¥ - - ¥ - L] -

Denuyt e jora voyll Sobrepretz valen

que, trist e morn, n'ay mon Cors ¢gay luynat;
tot mon sojorn vol tornar a nien,

Cardena torn=rgs nlavuiiasg - ote. » JE8)

S'adressa devegades solament a la
vescomtiessa ;

Vezcomtesa de Cardona, plazer
2y Cir valelz e car tap vey valer 1

Vezcomtesa ria

€s, CO pusc proar,
de pretz, e t tdia

le rics noms de Car-
dona, guard e guia
VOSLre gen cors car.
No'n trop cortezia

€ comencg en car. (29)

Sovint apareix al costat de la divi-
sa del poeta, el viscomte de Cardo-

na, el rei en Jacme o Pinfant en
Pere.

A Cardona tal domn’e tal senyor
c’ab S bre.retz, cascd valor afina (11)

L] L] - - - - - . -

- '] - -

La dona dels cars honrada,
Subrepretz, €'l rossvnols

de may, ¢ 'Enfan m’agrada (101)
Cardona I’honrad’e

Sobrepretz de jayvs flors

e nostriencontrada

el reys lauzadors 32

A la i duana Peguresca massa lijn-
re no deixa en Cerveri de pos u-hi
¢ls noms dels seus proteciors, comn
selid, perd Lot escusant-se’n.

Nz Sobrepretz ne'ls cariz ne'l rey
L0 pusc per re metr’en est xan (43)

J. Mass61 TORRENTS.

=0

Garba

En el nimere d'avui continuem la
publicaci6é del frugment de la confe-
rencia que va donar a '« Ateneu Bar-
celonéss sobre en Cerveri de Girona,
el nostre distingit amic i col labora-
‘dor D. Jaume Masso i Torrents.

Ens plau moliissim a la vegada, fer
constar desd’aquest lloc els senyalats
elogis que la publicacié d'aqurts frag-
ments ens ha mearescut, elogis que
trametem al amic Sr. Ma<sdoi To-
crents, agermanats amb el nosire, sin-
cer de totes veres.

—Probablement per a publicarse-

I'any vinent prepara el Sr. Masso i
Torrent, amb la col laboracio den Ni-
colau d’'Ollwer, ’edicié6 completa de
les obres den Cerveri.

Per aleshores reservem fer un ma-

durat estudi d’aquesta bella feina dels
celebrats bibliofils.

% Ha sigut nomenat vicari de Riu
darenas, el nostre estimadissim amic
i company Mossén Vicens Piera.

% Nostre distingit i bon amic I'es-
criptor ampurdanés en Bonaventura
Sabater prepara una nova edicié de
les seves «Quartilles» que tan ben re-
budes foren per la critica en la seva
aparicio.

No defugim de poguerne dar algu-
na primicia saborosa als nostres lle-

gidors, en qualque dels nimeres ve-
niders?

% ILa Academia de la Joventut
Catolica de Barcelona ha orgaunitzat
un concurs per a celebrar el Cente-

‘nari de I’Edicte de Milan.

Se celebraran tres festes: La de la
IF&. presidida p~1 senyor bisbe de Vich
el dia 27 de juliol al Monastir de Ri-
poll; la de la Patria, presidida per
I’Abad de Montserrat el 14 de setem-
bre a la Santa Montanya, i una Fes-
ta de Caritat, presidida pel doctor
Laguarda el 19 d'octubre en el palan
Giiell.

En cada una d’aquestes festivitats
es concedir2 un premi a la millor poe-

sia adequada a la finalitat de la res-

pectiva festa, 1 podran concedir-se
dos segons premis. També se conce-
dira un premi a la millor composicié
musical escrita a chor de veu mixtes
sense acompanvament en la festa de
la Fé, a veus soles per chor d’homes
en la festa de lua Patria, i chor de
veus mixtes 1 orqu--stra en la {esta de
la Caritat, podent-se adjudicar, ade-
més, un segdn premi. a la millor col-
leccid de cants religiosos per al poble
a l'unisso amb acompanvament d'orga
0 harmonium en la festade la Fé;a
la millor sardana per a cobla empor-
danesa en la festa de la Patria, a la
millor col'leccié de cangons perin-
fants amb acompanyament de piano
o harmonium en la {esta de la Caritat.

Els premis seran de trescentes pes-
setes a les poesies premiades; quatre-
centes a les composicions musicals,
¢ ssent siscentes la de la festa de Ca-
ritat.

Els segons premis tindran dret a 50
pessetes.

Els Jurats son formats per les se-
olientls perscnalitats:

Jurat de poesia: P. Ignasi Casano-
vas, S J., don Carles Jorda i Fages,
don Francisco de P. Maspons i An-
olasell, don Francesc Matheu i1 For-

-nells, don Josep Morats, don Lluis

Pericas i Morros, don Ramén Picé 1
Campamar, don Josep Pin i Soler,
don Antoni Rubi6 1 LLluch, 1 don Joa-
quim Ruira i Oms.

Jurat de misica: don Joan Lamote
de Grignon, don Josep Masvidal, pre-

‘vere, don L.luis Millet, don Joaquim

Portes, 1 don Jusep Ribera 1 Miré.
Secretari general, mossén Ramon
Garriga 1 Boixader.

==

Boletin veligroso

FesTIvIDADES DEL CorpPUs.—Con-
tintdan celebrandose con toda solem-
nidad esas hermosisimas fiestas del
SS. Corpus CHRISTI en la Catedral
Basilica y deméas iglesias de la ciu-
dad : mafiana a las diez se celebrari
en S. Félix solemne Oficio con ser-
mén ; por la tarde a las seis la solem-
ne procesién que saldrd de la propia
iglesia ; el lunes se celebrara en el
Mercadal con la solemnidad de cos-
tumbre.

En la Catedral termina manana el
triduo solemne de la propia festividad
pre iicindose durante los divinos ofi-
cios de la manana ; el dia de la octa-
va de Corpus se celebraran los cultos
acostumbrados.

otictas

El pasado domingo se inauguro
la nueva central que la Compaifiia
Peninsular de Teléfonos ha esta-
blecido en la plaza de S. Francisco,
de esta ciudad.

El local estd lujosamente decora-
do v 1eune todas las condiciones
para un servicio rapido y cémodo.

Mucho celebramos la mejora que
para esla ciudad representa la inau-
curocién del mencionado centro.

% La procesion del Corpus se ha
verificado con gran brillantez, sien-
do muy numerosa la concurrencia
v muy grande el publico que se ha
agolpado en nuestras calles a su
paso.

% [a procesion del Corpusce-
lebrada en el vecino pueblo de San
Daniel viose, como de costumbre,
extraord.nariamente concurrida.

2 Durante los meses de verano,
seria conveniente que se habilitase
un apeadero en la plava de San
Pol, cerca S. Feliu de Guixols. I£s
va mucha la colonia de veranean-
tes en aquellas playas y lo seria
mis siia Compania del {. c. de Sun
Feliu de Guixols a Gerona diera
esta facilidad.

Intp. Daryiu Carres v Comp?
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Gran surtido de muebles de todas clases.—Restauracion de anfiguos. ——Prec:ms
sumamente E:CGI]DH]IGDS '
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res artificiales. La misma casa se encarga de dibujar para bordar y bordar toda clase de - @-{

prendas, en blanco, color, sedas, oro y lanas. Dispone da muchas bordadoras de primer or- &
den. También se pintan cintas-para ramos y carreras. S3% B

+:::‘§€+ e e +§’5:<- = -J—:;‘%- S e S e *bﬁ:c_—* T ~>—5§§<- -@%ﬁﬂbﬁﬁ >3 *ﬁﬁ* %Q{ﬁ-ﬁ-

¥

’1‘

”‘“’ﬁ%ﬁ.‘*‘ SIS S "‘-‘%&* 4&%#*-@%# -—-:-:“

DISPONIBLE

aqﬁlﬁﬁt';s_pa

. : oY D% sy th#.;ﬂg%mﬂ ﬂ:ﬁﬁ.&: 5?;:;;?3..:1
_ : £ - s e oy T R L“ 3 ] ; P 4 f_f' -:':;'R._':{ goonee ...-=

: e T e A I DT S PREY . _@;.:._*5; SN E-afﬁbaﬂ j,‘ﬁ'%:&ﬁ{gﬁigi:ﬁ& e‘% ﬁgﬂ‘-ﬁ ig::—-ﬁ, | fcf&'?ﬁ?*ﬁ:
a *r%:-'_.': - - - = -hl': . -ﬂ

= ﬂ;

G “'ﬁ%ﬁ%&ﬁ

0

Q" s = : ,

~ ——: ;.@_: S TR ' : '[f.

P o= =ceo i westa %];:1&511 euconfraran uy gran suriide De frajes

S2mp B T Sz

9 = = o= #5 - N mﬁﬂﬁ II.IEE ¢5, NSl OO (Ea’aimnf*‘* u pﬂﬂhﬂimﬁ»fﬁ N
Sw2 =4 Eﬁa ;{*’E‘-" & 2 : J55%
£ . - g2 =
Ef’g = = =1 85 ?Iffﬂﬂf alﬁﬂhifrﬁ!fh S50
BEoE == = it
2 =" A = = Calle de la Cort-Rezl, 1 &
i~ M. & QERONA - alle de la Cort-Real, 1
-_.-:..:_—_ —— =) - . "'_T‘FL_
Eosd Fet A et s — a e a0
o - A T R e e o A A i Wﬂ“ﬂﬁﬁ’ﬁﬁﬁﬁ*%“ PR -”"'*,n.-ﬁ‘";:_-:.i"lq--
_1'_:,?—-::1 Eﬂ i'#f'-*{:" f—-"'*ﬁﬂﬁﬂq‘?ﬁaﬂ;hﬁi;rjﬂﬂﬂﬂgg ;'5 1:3%# f;l"' Qfﬁ'&ﬂ.ﬂ- £ ,'E-E}:-""ﬁg-ﬂ &:fﬂf E-:-:iﬁ-:;_a. EE‘C‘_E‘-E_':-;;}...«-‘-# 3"'-;_,‘__'-:‘ q:s'ﬁ"'" "E-I'IEH-E' 5“33‘5‘:';'3:"':33-‘“:&3' ""'f "“i?' -"-:r""'ﬁ-.!.
"4 iuéfjﬁ;mug : zgﬁgﬁﬁﬁﬁﬁfﬁﬁﬁtﬂﬁéuf‘ :35' 2 E.ﬂﬁwﬁ“&é‘m #‘r{ T o s o T i G B G ST G NT S FHCT G o e T LT DG ST "“*'1""‘-* *’5\'\“‘

-



2 SrRVIcIOS
s BUENOS: AJRZS

Sermcm mensual saliendo de Barcelons el 3, de ’R’Iﬁlaga el 5 v de Cadiz el 7% dlrectamente para Sta: ‘
Cruz de Tenerife, Montevideo v Buenos Aires; emprendiendo el viaje de regreso desde Buenos Aires
el dia 1 y de | \Inntemde:} el 2, directamente para Canarias, C4diz, Barcelona. C:::-mbmacmn pur trasbordo
en Cédlz con los puertos de Galicia y Norte de Espafia.

LINEA DE NEW-YORK,: CUBA ME}]CO

Servicio. mensual saliendo de Génova el 21, de Barcelona el 25, de M4laga, el 28 vde Cédiz el 20,
directamente para New-York, Habana, Veracruz y Puerto 1 “\.*Iepcc: Regreso de Veracruz el 27 y de Ha-
bana el 30 de cada mes ('llrE'CtEﬂ:lEﬂt& para New-York, C4diz, Barcelona y Génova. Se drmzta; pasaje Y
_carga para puertos del Pamficc: con trasbordo en Puerto Méjico, -asi como para Tam p:r_{:- con trasbordo
en Vecacruz, :

LINEA DE CUBA flf[E}‘ICO

Servicio mensual a IIdbana ,Veracruz y Tampmu saliendo de Bilbzo el 17,de Santander €l 19 v de Gi-
. j6n el 20 y de Coruna el 21, directamente para Habana. Veracuz y Tampico.Salidas de Tampico el 13,4e

Veracruz €l 16 vy de IIdbana el 20 de cada mes,directamente para Corufna y Santander.Se zdmite paszje
Yy carga para Costafirme y Pacifico con' trasbordo en Hzbzna al vapor de la linea de Ven-zuela-Colombia..

Para este servicio rigen*rebajas especiales en pasa_]es de ida y vuelta, y también precios convenciona- .-

les para camarotes de lujo.

LINEA DE VENEZU ELA-COLOMBIA s

- Seryicio mensual Sallt':ﬂd{} de Barcelona el 10, el 1T de Valencia, el 13 de '"*.Iala-:r:a v de Cadiz el 15
de cada mes, directamente para Las Palmas, Sta. Cruz ce Tenerife, Hta Cruz de la l“dfmfx Puerto Rice,
Puerio P’lata (Faculta!wa [Tabana, Puerto Limén y Colbn; de donde szien ]ﬂ':: vapores el 12 de cada mes
para Sabanilla, Curzcao, I"' erto Labﬁ!ln [La (Guayra, etc Se admite pasaje y ca-ga para Veracruzy lam-
pico_ con trasbordo en IHabana. Cnmhma por €l ferrocarril de Panzm4 con las ‘companias de \duewcmn
del Pacifico, para’cuyos puertos admite paszje y carga con billstes y conocimientes directos. Ian bién
carga para Maracaibo _Lﬂrc} con trasborio en Curzg o y para Lumané CasGpano y Tsinidad con tias-
bordo err Puerto Cdbel i -

I INEA DE FILIPINA 5

- Trece vidjes anuales, arrancando de: lliverpool y haciendo las escalas de Cnruna Vigao, llisboa, Cidiz,
Cartajena, Valencia, para salir de Barcelora cada cuatro miércoles, o sea: 8 Enem 3 TE‘bIEI’ﬁ? 5
Marzo, 2 yv 30 a‘-\hnl,ES Mayo. 25 Junio, 23 Julio, 20 Agosto, 17 ep..;emhrﬁ 15 Octubre, 12 Noviembre
y IC Diuemhrw directame~nte para Port-5Szaid, ‘:ur? (_,nsnmhn Sirgapoce, Tlo-llo v Maria. Salidas de
'\.L*mla cada cuatro martes, o s#2:28 Enero, 25 Febrero, 25 M rzo, 22 Abril 20 Mavao, 17 Junio, 15 -Jelio,

2 Agosto, QSepnPnﬁbre 7 Octubre, 4\~::~vu—-mbre 2 y 20 Diciembre  directamente para Sin>zpore
deméﬂ. escalas intermedias que a la ida hasta Barcelona, prosiguiendo el Vi a] sara Cadiz, Lisboa, Santan-

der y Liverpool. Servicio por trasbordo para y de los puertos de la Costa Or:entﬂl de Africa; de la Ind}.a ~

. Java, Sumatra, Lhma , J2ap6n y Australia.
L LN [ A DEILP;F\‘TI’I\’TDO FOO

C‘uerwf.m menﬂuai saliendo de Barcelona el 2 2. de Valencia el 3, de Alicante el 4, de Cédiz ol 7 direc-
. tamente para Tanger, Casablanca, Mzzagin, Las Palmrs, Sta. Cruz de Tenerife, Sta. Cruz d& la 1*’¢Ima ¥
puerms de la costa occidental de :ﬁ&ffu:a '

R+ greso de Fernando P6o el 5, haciendo las escalas de Canarizs y-de la Peninsola
je de ida. _ | ,

indicadas en €l via-

h‘}[ﬂb vapores admiten carga en las condiciones mas favorables v pasajeros, a quienes la com r:mmr: da
alojamiento muy cé6modo v trato esme: ado, Como ha acreditado en su dilatado servicio.

También se admite carga v se expiden pasajes para todos los puertos del mundo, servidos por
Ie uh:uf-

[La Empresa puede aseoura las mercancias que se embarquen en Sus huqur:;%

Para rebajas a familias, precios especiales para camarotes de lujo, 1ebajas en pasajes de i1da v x*u:.-*ilg
v demads informes que puedan interesar al pasajero dirtjirs= a las Avencias de Ia Compania

AVISOS IMPORTANTES: Rebajas en los fleles de exportacion—I_a Comrania hace 1ebajas de 30 por 100

en los fletes de determinados ar ticulos, de acuerdo coa las vigentes. disposiciones’ p:il‘d el servicio de Co-
municaciones Maritimas

Servicios-Comerciales—I_a seccién gque de estos servicios tiéne es'ablecida la CDIH pania, se encarea de

trabajar en Ultramar los Muestrarios que le sean entregados vy de la colocacion de Iua articulos cuya ven-
ta, como ensavo, deseen hacer los Exportadores.
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